FORMATO A-A1.5

4
A
7

BE8 TREINTA ¥ TRES NiL TRESCIENTOS TREINTA Y TRES PESOS 76/100 M.N. 341

AR6. / PaAT, /. NONTO. / Mo, SUF. / TIPO REC.: . : = e LY
3.2'0 18023 ANO30 / 21401/ DIC:$4063.38 / 28722 / P;2 3.2 0 18 023 Anoﬂ) rzmm { mt' :12477 0L 7 237;3
P§3 81 024 E022 19020 7 20601 / DIC38230,00 /. 23724 J P38 1.0 24 E022 1V030 / 7T80T A-Bersisenys /|

3725 5P
K PRECID FIJ0 %4

]

I 4

ETsgsNCcanNEEE

Nl 2 = : — :
PROYBE R 1neR0s 2000, S.4. DE €.V, TRANSFORTE: L aNION ["c’““"""’“sr?oev‘i%?' ]
)
CAV- 'VASL?SA%FOQgé?AOIGAJ 5 &,F.C.sPDNOOLODAONS CONDICIONES DE PAGO:
OL. B NGUEZ -
o SECCION XVI JOSE MARTA MORELOS &0 J [ 15 DIAS ‘ }
' DELEGACION TLALPAN GUADALUPE DEL MORAL e & |
- C.P. 14080 CIUDAD DE MEXICO. CODIGO POSTAL: 09300 ( EFECTUAR ENTREGA EN: | :
CIENCIAS. MEDICAS TELS, 5740-9017. .. ALNACEN BENERAL S1“EL PROVEEDOR NO CUMPLE CON LA
d . E E
R LYNOOR SRRt 7 : - FAX. 9741 4080 PEDIDO SE COMPROMETE A PAGAR AL .
ol i ) ; gl b JINSTITUTO NACIONAL DE CIENCIAS
o MR 5270 : ey TR - — MEDICAS Y NUTRICION “SALVADOR
PEDIDO FAVOR DE CITAR ESTE NUMERO EN TODA SU AR P Ea0n SN, . | zuBIRAN" EL 2 PORCIENTO DfARIO DEL
: . - CORRESPONDENCIA, DOCUMENTOS Y EMPAQUES ) '| IMPORTE LOS MATERIALES
FECHA  MES DIA  ARO -] [ REQUISICIGN No. 5 | PENDIENTES ROR'SURTIR.
[ N TR R cﬂ | 0014/0101 ART A) 111, ] L %
PARTIDA CODIGO - DESCRIPCION DE LOS BIENES CANTIDAD: UNIDAD: el ol F HE
i1 03002922 23700003  BOLSA DE POLIETILEND BAJA DEHSHMD ALTO PESD" “MOLECULAR NO 6401 Kilo bsif | 44.9000 § 28,?36.00
RECICLADA COLOR ROJD TRASLUCLDO 1HPRES A UNA TINTA EN COLOR
NEGRO 'CON EL SIMBULD . INTERNACIONAL  PELIGRO  RESIDUDS
BIOLOGICOS IWFECCIDSOS 'LIBRE DF MATERIALES ALTA  MENTE
TOXICOS EN SU - ELABORACION CLABIRE 200mc 'SELLD DE  FONDD
& REDIDA 70 X 100cm ANCHD POR LARGO PAQUETE CON 8 KILOGRANDS.
PRESENTACION PAOUETE CON 8 KILOS
NCA: POLIMERDS CAT: S/C MAS 16 % DE L. V. A. Pl | 4,997.76
~ HEPTO(s). SOLICITANTE(s) s 0104.00;0107.00;0107.0150108.00;0110, 00;0118.0050203.0030310,00 0314.00;0315.00;1?319.(10‘ 0322.00;033?.00;0405.00;&05.00;0406.00;0407.
0050408, 00;0410. 1‘_‘"”*‘*;—3—,‘,-_«“__- il
HNTREGAS/FECHA HAXINA:  nov:bd0 29711 s il ;‘-i' S
j /. eV BOR

A

S D
ELABORO (NOMBRE, FIRMA Y CARGQ): _
. AU S1c RIS (APDY0 AoMoN.

ANDO ARTURD HERNANDKZ AYALA

JEFE DE A (NES

REVISO (NOMBRE, FIRM 0): AUTORIZACIONES (Nom iR
PAS. LIC. DELF » FLORES FLORE LIC. SERGH] LR /OVE

w-cJ\nGO):
NDAND

I

200411

ADQUISICIONES

o ) Ao vl

VER OBSERVACIONES E INSTRUCCIONES

VARIAS AL REVERSO



CLAUSULADO DEL PEDIDO

1. GENERALIDADES:

1.1. Este pedido no es valido si presenta tachaduras,
enmendaduras ylo alteraciones.

1.2. Los derechos }( obligaciones descritos en este pedido, no
podran cederse en forma parcial ni total a favor de cualquier otra
persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
se debera contar con el consentimiento del “INCMNSZ", de
acuerdo a lo establecido en el Articulo No. 46 de la LAASSP
en vigor,

1.3. gl monto total de esle ido, se basa en la cofizacién
presentada por “EL PROVEEDOR', y/o en el fallo econémico
resultante del procedimiento de la adquisicion, de acuerdo a lo
establecido en el Articulo No. 26 de la LAASSP.

1.4."EL PROVEEDOR" podra presentar por escrilo en un plazo
maxime de 5 dias naturales después de la recepcian del pedido,
solicitud de modificaciones y/o aclaraciones al mismo, derivado
de errores mecanograficos y omisiones que desvirlien su oferta
original; dicha solicitud no implica el desistimiento de su(s
oferta(s); después de esle plazo el pedido se conslderar
definitivamente aceptado, por “EL PROVEEDOR" en todas sus

partes. )
1.5. El plazo de entrega en dias habiles sefialado en el texto del

pedido, se contara como a continuacion se establece:
- El plazo se empezaré a contar a partir de la fecha de la
recepcion del pedido, por parte del representante autorizado de
la e&n;presa que. corresponda, misma que deberd constar en
el pedido.
- Si las eniregas son programadas, “EL PROVEEDOR” se
compromete a cumplir con las mismas en las fechas convenidas,
de lo coftrario se hara acreedor a la penalizacién coespondiente.
- En ningtin caso, “EL PROVEEDOR" entregara articulos distintos
o sustitutos a los especificados en el pedido, sin contar con la
aulorizacion previa y escrita del jefe del Departamento
correspondiente.
- La transportacion de los bienes, las maniobras de carga {
daswga en el andén del lugar de enlrega serén a cargo de "El
PROVEEDOR?, asl como el aseguramiento de los bienes, hasta
que estos sean recibidos de conformidad con el “INCMNSZ".
_'Los bienes deberan ser entregados por los proveedores bajo
el asauema LAB “Libre a Bordo" y DDP "Entrega Derechos
Pagados Destino Final”.
1.6. Una vez recibidos los bienes, se someteran a revision para
mprobar que las caracteristicas técnicas sean idénticas a las
solicitadas. Para tal efecto, el “INCMNSZ" podra auxiliarse de
las areas Usuarias para realizar |a revision correspondiente y en
casa de existir diferencias, se procedera a la devolucion de los
bienes sin responsabilidad para el “INCMNSZ".
1.7. "EL PROVEEDOR" asume toda Ia responsabilidad por
infraccién o invasion de derechos de propiedad de marca y
patente, Ademas se compromete a reembolsar al “INCMNSZ®
cualquier erogacion causada por estos y otros conceptos similares
de acuerdo a lo establecido en el Articulo No. 45, fraccion XX,
de la LAASSP,

2. MODIFICAGION:

El “INCMNSZ" dentro de su presupuesto, podra madificar el
presente pedido de conformidad a lo establecido en el Articulo
52 de la LAASSP y el 56 de'su Reglamento dentro de los doce
meses posteriores a su firma para incrementar la cantidad de
los bienes adquiridos, siempre que el monto total de las
modificaciones no rebasen el veinte por ciento de los conceptos
y volimenes contratados orriginalmente. de igual forma, de asi

uerirlo el “INCMNSZ” podra cancelar hasta un diez por ciento
del total del pedido.

3. EMPAQUES:

Los bienes deberan entregarse en las condiciones éptimas de
envase y embalaje que garanticen al “INCMNSZ" que los bienes
no sufran dafo durante las maniobras de carga y descarga en el
Departamento correspondiente; asi como almacenaje.

4, PRORROGA:

Cuando “EL PROVEEDOR" por causa de fuerza mayor o caso
fortuito no pueda surtir los materiales en la fecha convenida,
deberd solicitar por escrito cinco dfas hébiles antes del vencimiento
del plazo de entrega, al deparlamento de Adquisiciones, una
ampliacion del mismo, en la inteligencia de que si, el nuevo plazo
solicitado se concede y no se cumple con la entrega del material,
la pena sefalada en el punto 7 se aplicara, considerando la
penalizacion a partir de la fecha iniciaimente acardada.

Cuando el tltimo dia del plazo de entrega sea inhabil o fin de
semana, se enlendera prorrogado hasta el dia habil siguiente sin
que esto implique penalizacion.

5. GARANTI|A DE CUMPLIMIENTO:

Con fundamento en el Articulo 48 de la LAASSP los proveedores
deberan garantizar: |. Los anlicipos que, en su caso, reciban.
Eslas garantias deberan constiluirse por la totalidad del monto
de los anticipos, y II. El cumplimiento de los pedidos. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del-
presente pedido, “EL PROVEEDOR' se obliga a otorgar un cheque
certificado, de caja o una fianza expedida por Institucion
legalmente autorizada, por un importe del 10% del monto total
de este pedido, antes del 1.V.A., a favor del “INCMNSZ" dentro
de los diez dias naturales siguientes a la firma del mismo, salvo
que la entrega de los bienes se realice dentro del citado plazo.

Dicha fianza, debera cubrir la calidad de los bienes objeto de este
contrato contra defectos de fabricacion o vicios ocultos, por un
periodo de doce meses, contados a partir de la entrega y
aceptacion de los bienes, a entera satisfaccion del “INCMNSZ".

6. GARANTIA DE CALIDAD DE LOS BIENES:

De conformidad a lo establecido en el Articulo 53 segundo parafo
de la LAASSP, los Proveedores quedaran obligados ante el
“INCMNSZ" a responder de los defectos y vicios ocultos de los
bienes y de la calidad de los servicios, asi como de cualquier ofra
responsabilidad en que hubieren incurrido, en los términos
senalados en el presente pedido y en la legislacion aplicable.

*EL PROVEEDOR® se compromele a reponerlos en un plazo no
mayor de cinco dias naturales contados a partit de que se le
devuelvan los bienes por el personal de los almacenes del
“INCMNSZ”, los gastos originados por las devoluciones seran
por cuenta de “EL PROVEEDOR".

7. PENA CONVENCIONAL: ,
El INCMNSZ” aplicara una pena convencional por cada dia de
atraso en la entrega de los bienes, por el equivalente al 2% sobre
el valor total de lo incumplido, mas |.V.A., en cada uno de los
supuestos siguientes: i

Cuando “EL PROVEEDOR’ no entregue los bienes
que le hayan sido requeridos, dentro del plazo
eslipulado en el pedido. En este supuesto la aplicacion
de la pena convencional podra ser hasta por un maximo
de cinco dias como enlrega con alraso.

La pena convencional por atraso se calculard por cada
dia de Incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje
de penalizacién establecido, aplicado al valor de los
bienes entregados con atraso, y de manera p

al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda a la orden de reposicion o conceplo. La
suma de las penas convencionales no debera exceder
el importe de dicha garantia.

Con fundamento en el tercer parrafo del Articulo
96 del Reglamento de la LAASSP, en el caso de
procedimientos de contratacion en los que se exceplie
la presentacion de garantla de cumplimiento de contrato
en términos de la Ley, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso sera del veinte por clento
del monto de los bienes, arrendamientos o servicios
entregados o prestados fuera del plazo convenido.

8. DEDUCTIVAS:

Las deductivas se aplicaran por conceplo de penas
convencionales, una vez transcurrido el término que

‘liene “EL PROVEEDOR?" para comprabar que la pena

convencional es improcedente, estas deductivas se
aplicaran directamente de lo facturado por “EL
PROVEEDOR".

9, RESCISION:

El “INCMNSZ" podra iniciar el procedimiento de
rescisién del presente pedido en los casos sigulentes:
- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue la fianza
sefialada en el punto 5 en los plazos sefalados.
- Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
conforme a las especificaciones eslablecidas en este
pedido.

- Cuando "EL PROVEEDOR" ceda, lraspase o
subcontrate la tolalidad o parte de los bienes objeto
de esle pedido, sin consentimiento por escrito de el
"INCMNSZ".

- Cuando "EL PROVEEDOR" sea declarado en estado
de quiebra o suspension de pagos por auloridad
competente.

- Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes
en la fecha establecida, incluida la prérroga que en su
caso se aulorice.

Cuando se presente una o varias de estas hipdlesis,
el “INCMNSZ” requerira por escrito al “PROVEEDOR”
para que en un término de diez dias habiles contados
a parlic de que reciba dicha comunicacién, sea
subsanada la deficiencia, si al final de este término "EL
PROVEEDOR’ no cumple satisfactoriamente con dicho
requerimiento, el “INCMNSZ" comunicara por escrito
a “EL PROVEEDOR" la consumacion de |a rescision.

10. DE LA FACTURACION:

“E1. PROVEEDOR" debera facturar conforme al pedido y a las indicaciones
emitidas por los almacenes del *INCMNSZ".

11. DECLARACION BAJO PROTESTA:

Yo, “EL PROVEEDOR" declaro bajo protesta de decir verdad que
conozco las disposiciones de la Ley de la Materia y su Reglamento y que
no me encueniro en ninguno de los supuestos del Articulo 50 y 60
antepenultimo parrafo de la Ley de Adguisiciones, Arrendamiento y
Senvicios del Sector Pibico vigente, por lo tanto, aceplo lodos los términos
del presente pedido.

12, ANTICIPOS:

No se otorgaran anticipos salvo que estos sean eslablecidos en la
convocatoria de la Licitacién o Invitacién a cuando menos Tres Persanas
o Adjudicacién Directa.

13. DEVOLUCIONES:

El “INCMNSZ" podra hacer la devolucion de los bienes durante el periodo
de garantia, bajo los siguientes supueslos:

- Que el producto no redna las caracteristicas fisicas de calidad o la
presentacion requerida.

- Que no sean las marcas ofertadas,

- Que sea diferente o equivalente a lo solicitado.

- Que se detecten vicios ocultos y/o defectos de fabricacion.

En caso de que las causas que originen la devolucién sean
trascendentales a juicio de las dreas usuarias, o bien se incurra por
segunda vez en algin motivo de devolucién, sera protestativo para el
“INCMNSZ" y se procedera a la rescision del pedido correspondiente y
hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

14. CONFORMIDADES:

Una vez leido el PEDIDO y enteradas la partes de su contenido, valor y
consecuencias legales, se firma en original y copia en la Ciudad de
México.

15, PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 77 de la LAASSP, en
cualquier momento *EL PROVEEDOR’ o el *INCMNSZ" podrén presentar

ante la Secrelaria de la Funcién Pablica solicitud de conciliacion, por
desavenencias derivadas del cumplimiento del presente pedido.

16.-VERIFICACION E INSPECCION: La Secretaria de la Funcién Publica,
en el ejercicio de sus facultades, podra verificar, en cualquier tiempo, que
los adquisiciones se realicen conforme a lo eslablecido en la ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en otras
disposiciones aplicables.

La Secrelaria de la Funcién Publica podra realizar las visitas e
inspecciones que estime pertinentes a las dependencias y entidades que

licen adquisiciones, e Igualmente podré solicitar a los servidores
publicos y a los proveedores que participen en ellas todos los datos &
informes relacionados con los actos de que se trate, conforme al Articulo
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“EL. PROVEEDOR® SE OBLIGAA ENTREGAR LOS BIENES EN LOS TERMINOS PACTADOS EN ESTE PEDIDO Y SE
SlTIJETARA ALAS DISPOSICIONES DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTO Y SERVICIOS DEL SECTOR
PUBLICO Y SU REGLAMENTO. ESTE PEDIDO SE FORMALIZA A PARTIR DE LA FIRMA. 1
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